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INSTRUCTIONS
NOTICE DE MONTAGE

COLUMN
COLONNE

IMPORTANT - A lire soigneusement
A conserver pour consultation ultérieure.

IMPORTANT - Read carefully
Please keep for future reference.
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Chères clientes, chers clients,

Vous venez d’acheter une salle de bains. Nous vous remercions de votre confiance et espérons que cette 
nouvelle salle de bains vous apportera tout le confort et toute la satisfaction que vous en attendez.

Afin de vous aider à poser cette salle de bains, nous avons réalisé ce guide où sont réunies toutes les informations 
et les recommandations qui pourront vous être utiles.

/

Dear customers,

You just bought a bathroom. We thank you for your confidence and hope that this new bathroom will bring 
you all the comfort and satisfaction you expect.

In order to help you install this bathroom, we have produced this fitting guide where all the information and 
recommendations that you may find useful are gathered.

Merci ! / Thank you!

Sommaire / Summary
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Protégez-vous : / Protect yourself:

+ +=

Conseils / Recommendations

1. Sécurité / Safety

2. Entretien / Cleaning
• Il est recommendé d’utiliser un chiffon doux humide en microfibre sur les façades. Les frottements à sec

sont à proscrire (risque de rayures). En cas de projection de produits tâchant ou particulièrement agressifs 
(dissolvant, Dermasray, coloration …), rincez et séchez rapidement avec un chiffon doux microfibre. / It is 
recommended to use a soft damp microfiber cloth on the facades. Dry rubbing is prohibited (risk of 
scratches). If you splash on staining or particularly aggressive products (nail varnish remover, 
Dermasray,coloring, etc.), rinse and dry quickly with a soft microfiber cloth.

• �N’utilisez pas de détergents contenant des particules abrasives (crèmes à récurer). / Do not use detergents
containing abrasive particles (scouring creams).
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• N’hésitez pas à demander de l’aide ou un conseil si vous n’êtes pas sûr / Do not hesitate to ask for help or
advice if you are not sure.

• Attention à la tranche coupante du carton et du papier / Be careful with the sharp cutting edges of
paper and cardboard

• Ne grimpez jamais sur les cartons ou les meubles, utilisez un escabeau / Never climb on units or
cardboard boxes, use a stepladder

• Ce produit est à usage intérieur uniquement. / This product is for indoor use only.
• Ce produit est destiné à un usage domestique, il ne doit en aucun cas être installé pour un usage

industriel, professionnel ou public. / This product is designed for domestic use and must not be installed for
industrial, professional or public use.

• Le produit doit être installé en respectant scrupuleusement les recommandations contenues dans cette
notice. / The product must be installed in strict accordance with the recommendations given in these
instructions.

• Chaque meuble doit être solidement et correctement fixé au mur pour éviter tout accident et
dysfonctionnement. / Each unit must be securely and correctly attached to the wall to avoid any
accidents or malfunctions.

• Vous devez vous assurer que votre mur est de nature à supporter des charges en rapport avec le
produit. /You must make sure that your wall is able to withstand the loads generated by the product.

• Le type de fixation doit être adapté à la nature de votre mur (non fourni). / The type of attachment must
be suited to the nature of your wall (attachment not supplied).

• Les plans de toilette doivent être solidement fixés sur leurs supports. / Bathroom worktops must be securely
attached to their supports.

• Les tablettes doivent être positionnées en butée contre le fond du meuble. / Shelves must be positioned
against the back of the unit.

• Toujours utiliser sur un sol plan. / Always use on a flat floor surface.
• Vérifiez régulièrement ce produit. En cas de doute, ne l’utilisez pas. / Check this product regularly. In case

of doubt, do not use.
• Ne laissez pas les enfants manipuler les produits. / Do not allow children to handle the products.



• Les étiquettes difficiles à décoller peuvent être enlevées en réchauffant l’étiquette avec un sèche-cheveux
pour réactiver la colle ou en imbibant l’étiquette avec du produit à vitre ou de l’eau savonneuse quelques 
secondes. / Labels that are difficult to peel off can be removed by warming the label with a hairdryer to 
reactivate the glue, or by soaking the label with glass cleaner or soapy water for a few seconds.

• �Après usage, essuyez les projections d’eau à proximité des joints et zones d’assemblage. / After use, wipe
the water splashes near washers and assembly areas.

Matière / 
Material Taches / Stain

Eau 
savonneuse/ 
Soapy water

Produit 
à vitres / 

Glass 
product

Alcool 
ménager / 
Household 

alcohol

Raviveur 
de stratifi  / 

Laminate 
remover

Acétone / 
Acetone Essence F Eau 

Ecarlate

Vinaigre 
blanc / 
White 

vinegar

Mélaminé / 
Melamine

Gras / Greasy   
Calcaire / Limestone 
Colle / Glue     
Divers / Various 

Mélaminé 
verni / 

Varnished 
melamine

Gras / Greasy   
Calcaire / Limestone 
Colle / Glue 

Stratifi  / 
Laminate

Gras / Greasy   
Calcaire / Limestone 
Colle / Glue  
Divers / Various  

PET

Gras / Greasy   
Calcaire / Limestone 
Colle / Glue 

Métal laqué / 
Lacquered 

metal

Gras / Greasy  
Colle / Glue 

Marbre de 
synthèse / 
Synthetic 
marble

Gras / Greasy  
Calcaire / Limestone 
Colle / Glue  
Divers / Various 

Céramique / 
Ceramic

Gras / Greasy  
Calcaire / Limestone 
Colle / Glue   
Divers / Various  

Verre / Glass

Gras / Greasy  
Calcaire / Limestone 
Colle / Glue   
Divers / Various  

Laque 
brillante et 

mate / Gloss 
and matt 
lacquer

Gras / Greasy 
Calcaire / Limestone 
Colle / Glue  
Divers / Various 

 Ne pas utiliser / Do not use

  Conseillé / Advisable
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Carton meubles
Furniture cardboard
boxes

Notice
Mounting
intructions

Sachet
quincaillerie
Hardware
pouch

Bon de livraison
Delivery note

Colis / pack 1

Colis / pack 2

Colis / pack 3

1 - Colonne / Column
2 - Pieds (option) / Leg (option)

N
T

2
4

0
2

_
17
-0
8-

2
6

06

VERIFICATION DES COLIS A RECEPTION
CHECK BOXES WHEN YOU RECEIVE THEM

GLOSSAIRE
GLOSSARY

1

2



Le  sachet de quincaillerie contient  tout  ou une  partie  des  éléments suivants,
dépendamment   des  meubles  commandés.  Prenez   le  temps  de  repérer  les
différents composants, ils vous serviront tout au long de la pose de votre salle
de bains.
The hardware package contains all or some of the following parts, depending
the furnitures  ordered. Take the time to locate  the different components, they
will be of use during the fitting of your bathroom. 

Les vis et chevilles de fixation murale ne sont pas fournies car elles dépendent
du   type  de  mur  sur  lequel  le  meuble  est    fixé.  Adaptez  votre    quincaillerie  en
fonction du support. Demandez conseil à un vendeur en magasin.
Wall  fixing  screws  and  plugs  are  not  supplied,  as they depend on the type of
wall  to which  the  unit  is fixed. Adapt  your hardware to suit  the support. Ask a
shop assistant for advice.
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CHOIX FIXATION MURALE
CHOOSE WALL FASTENING

QUINCAILLERIE FOURNIE
SUPPLIED HARDWAR

OUTILLAGE NON FOURNI
NOT SUPPLIED TOOLS

HANDLE x 1 FM6 x 1

CN1 x 2

FM7 x 1

EQ1 x 1 VR5 x 1

4x15 

TQ20 x 16
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Enlever les X en plastiques & les tablettes verre de la colonne 
Remove the plastics X and the glass shelves from the column
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1 DEMONTAGE DES PORTES
DOOR REMOVAL









1 x16

Les rayons verre doivent être plaqués contre le derrière du meuble
The glass shelves must be placed against the back of the cabinet.
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4 POSE DES VERRES
INSTALLING THE GLASS



FIXATION POIGNÉE
HANDGREEP REPARATIE

Poignée autre
Handle other

Cale pare-éclats (non fournie)
Splinter guard (not supplied)

432

1

2

Poignée profil (si fournie)
profile handle (if suppplied)
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Clic

Clic

Clic
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6 MONTAGE PORTES
DOOR ASSEMBLY
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RETIRER LES FILMS DE PROTECTION SI PRESENTS 
REMOVE ANY PROTECTIVE FILMS IF PRESENT

7 REGLAGE PORTE
DOOR  ADJUSTMENT
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